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1. Wprowadzenie

1.1. Informacje ogodlne

Nasze produkty sg wytwarzane zgodnie z wymaganiami dyrektyw europejskich. Dostarczane sg z oznakowaniem
CE i z wszystkimi wymaganymi dokumentami.

Naszym priorytetem zawsze jest jako$¢, ciggle usitujemy ulepszy¢ nasze produkty. Dlatego tez zastrzegamy
sobie prawo do zmiany w dowolnym momencie danych technicznych podanych w niniejszej instrukc;ji.

Jako producent nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w nastepujgcych przypadkach:

e nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania urzadzenia,
e brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia,
e nieprzestrzeganie instrukcji instalowania urzgdzenia.

Za zainstalowanie urzgdzenia odpowiedzialny jest instalator. Musi on przestrzegaé¢ nastepujacych zalecen.

e Przeczytal wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i je
przestrzegac.

Wykona¢ montaz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole wymagane przed pierwszym uruchomieniem.

Poinstruowac¢ uzytkownika o pracy instalacji.

Jezeli niezbedne jest serwisowanie, ostrzec uzytkownika o obowigzku kontroli i konserwacji urzgdzenia.
Wreczy¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

Niniejsza instrukcja jest czescig urzadzenia. Nalezy jg starannie przechowywac i pozostawic¢ z urzgdzeniem
w razie jego przekazania innemu uzytkownikowi lub przeniesienia do innego obiektu.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ podane instrukcje i zalecenia. Pomoze to zapewni¢ bezpieczng instalacje,
eksploatacje i konserwacje urzadzenia.

Za instalacje odpowiedzialny jest nabywca, ktéry musi zleci¢ jej wykonanie uprawnionemu instalatorowi
zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszym dokumencie.

To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane niezgodnie z jego przeznaczeniem. Producent w zadnym wypadku nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z niedozwolonego, niewtasciwego lub nierozsgdnego
uzytkowania, lub nieprzestrzegania instrukcji zawartych w tym podreczniku.

Instalowanie, konserwacja i inne prace muszg by¢ wykonywane przez uprawnionego instalatora zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata 0sdb, zwierzat, lub szkody materialne
powstate na skutek niepoprawnego zainstalowania urzgdzenia.

Nie pozostawia¢ na miejscu materiatbw opakowania (zszywki, torebki plastikowe, styropian itd.), poniewaz
stanowig one zrodto zagrozenia.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby niedoswiadczone.

Wszelkie naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu instalatorowi i zgda¢ uzycia oryginalnych czesci zamiennych.
Zaniechanie powyzszego moze zagrozi¢ bezpieczenstwu oraz anulowac¢ wszelkg odpowiedzialnos¢ ze strony
producenta.

Temperatura wody w zasobniku jest regulowana przez termostat ze zrodta (kociot, pompa ciepta, kolektory
stoneczne itd.). Nalezy zainstalowa¢ urzgdzenie zabezpieczajgce, ktére uniemozliwi przekroczenie ustawione;j
temperatury.

W poblizu urzgdzenia nie wolno przechowywaé materiatow palnych.




A UWAGA:

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do przechowywania wody uzytkowej i musi posiadaé
zawor bezpieczenstwa (grupe bezpieczenstwa), ktéry nie jest dostarczany z urzadzeniem, ale jest zgodny
z przepisami DTU dla instalacji grzewczych w budynkach jednorodzinnych i/lub wielorodzinnych.

1.2. Deklaracja zgodnosci
De Dietrich Thermique wytwarza produkty zgodne z normami CE. Produkty dostarczane sg z oznaczeniem CE
i wszystkimi wymaganymi dokumentami.

Majgc na uwadze jako$¢ naszych produktow, De Dietrich Thermique stale stara sie je ulepszy¢. Dlatego tez
zastrzegamy sobie prawo do zmiany w dowolnym momencie danych technicznych podanych w niniejszym
dokumencie.

Odpowiedzialnos¢ De Dietrich Thermique jako producenta moze by¢ anulowana w nastepujacych przypadkach:

» nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania urzadzenia
» brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia
» nieprzestrzeganie instrukcji instalowania urzadzenia.

Odpowiedzialnosé¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie i pierwsze uruchomienie urzadzenia. Instalator musi
przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

» PrzeczytaC wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i je przestrzegac.
»  Wykonaé montaz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.
» Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie i wszystkie wymagane kontrole.
» Poinstruowac¢ uzytkownika o pracy instalacji. Zwroci¢ uwage uzytkownika na obowigzek kontroli
i konserwacji urzgdzenia.
»  Wreczy¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

Obowiazki uzytkownika

Dla zapewnienia optymalnej pracy urzgdzenia, uzytkownik powinien przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

» PrzeczytaC wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i je przestrzegac.
Przechowywac instrukcje obstugi.

» Zleci¢ uprawnionemu instalatorowi przeprowadzenie instalowania i pierwszego uruchomienia.

» Zapewni¢ wykonanie konserwacji i wymaganych kontroli.

Zgodnos¢ projektu i produkciji

Niniejszy produkt spetnia wymagania art. 3, ustep 3 dyrektywy europejskiej 97/23/EG w sprawie urzgdzen
cisnieniowych. Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze zasobnika wynosi 5 bar dla zasobnika PSB
i 6 bar dla PS. Wezownica w zasobniku PS jest certyfikowana dla cisnienia 12 bar.

Izolacja/obudowa posiada klase M1 dla wersji HS, a dla wersji HR jest niesklasyfikowana.

1.3. Odbiér produktu

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sie upewnic¢, ze:

e zasobniki nie sg uszkodzone,
e obudowa zasobnika zostata dostarczona i jest w dobrym stanie.

Zasobnik i obudowa dostarczane sg ne tej samej palecie, pomimo Ze dla niektorych modeli
istniejg 2 opakowania.




1.4. Pierwsze uruchomienie

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczgcych instalowania i uzytkowania, z uwagi na podstawowe funkcje
wymagane dla poprawnej pracy instalacji, w ktorej zasobnik bedzie uzywany, oraz dla akumulowania
energii (woda grzewcza). W trakcie pierwszego uruchomienia instalacji nalezy wykona¢ nastawy

w regulatorach zrédet ciepta podtgczonych do zasobnika, aby zapewnic, ze przyjete temperatury
maksymalne i minimalne nie zostang przekroczone.

1.5. Konserwacja i utrzymanie

Nasze zasobniki buforowe cieptej wody nie wymagajg czestych kontroli.

1.6. Zalecenia dla uzytkownika

Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczyta¢ uwaznie wskazéwki zawarte w tej instrukcji. Zaniechanie
tego moze spowodowaé uniewaznienie gwaranc;ji.

1. Zasobnik buforowy musi by¢ zainstalowany przez uprawnionego i przeszkolonego instalatora.
Uruchomienie, konserwacja i naprawy mogg by¢ wykonywane tylko przez uprawnionego instalatora
zgodnie z obowigzujgcymi normami krajowymi.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepisow dotyczgcych kottowni i instalacji grzewczych.

2. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przekazanie urzgdzenia do recyklingu po zakonczeniu jego
uzywania.

3. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez instalacje niezgodng
z zasadami praktyki lub instrukcjami uzytkowania.

4. Podtgczenia elektryczne (o ile sg obecne) nalezy wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi normami.

5. Wykonanie jakichkolwiek prac przy instalacji (instalowanie, uruchomienie. konserwacja, awaria itd.)
nalezy zleci¢ uprawnionemu instalatorowi znajgcemu dobrze instalacje.

1.7. Zalecenia dla instalatora

Zasobniki nalezy instalowa¢ w miejscu chronionym przed mrozem, odpowiednio wentylowanym, na
trwatym wodoodpornym cokole, zdolnym przenies¢ obcigzenie zasobnikiem napetnionym woda.

Jezeli pdzniej bedzie potrzebna interwencja, zaleca sie spuszczenie wody do kanalizacji w najnizszym
punkcie instalacji.

Waznym jest, aby pozostawi¢ wokét zasobnika +/- 1 m wolnej przestrzeni tak, azeby w trakcie prac
konserwacyjnych mie¢ dostep do przytaczy.

Do zamocowania izolacji w trakcie instalowania potrzebna jest obecnos¢ 2 osdb. Otwory dla przytgczy
wykonuje sie na miejscu.

Zasobniki sg przeznaczone na cieptg wode i nie powinny by¢ podtgczane do sieci grzewczych i/lub
obiegéw wysokotemperaturowych.




2. Opis techniczny

2.1. Opis

Zasobniki buforowe PSB sg przeznaczone wytgcznie do przechowywania wody
grzewczej. Wykonane z grubej blachy stalowej pokrytej farbg antykorozyjng, sg wyposazone
w kroc¢ce podigczeniowe odpowiednie dla wszelkiego rodzaju zastosowania domowego,

szczegolnie dla uktadéw, ktore instalujemy.

Zasobniki buforowe PS sg przeznaczone wytgcznie do przenoszenia energii z obiegéw
solarnych, pompy ciepta lub kotta dla podgrzewania wody grzewczej. Wykonane sg z grubej
blachy stalowej pokrytej farbg antykorozyjng i wyposazone w wymiennik ciepta w formie
wezownicy, zwymiarowany odpowiednio dla obiegdw solarnych lub pomp ciepta. Posiadajg
krocce podtgczeniowe, szczegdlnie dostosowane do uktadéw, ktére instalujemy.

Zasobniki sg izolowane nastepujgco:
- obudowa HS sktada sie z ptaszcza z wetny mineralnej o grubosci 100 mm i zewnetrznej
obudowy z PCW w kolorze biatym, klasa M1 w 2 czesciach: pokrywa + ptaszcz,
- obudowa HR skfada sie z izolacji o grubosci 100 mm z wtdkna szklanego z potsztywnym
ptaszczem polistyrenowym w 2 lub 3 czesciach, z pokrywa.

Zasobniki buforowe PSB

Gtéwne wymiary (mm i cale)

H1

c.w.u. welwy ®@0Q
@ Tuleja dla rurki czujnika 1/2”

® Rurka czujnika 1/2” (termometr)

® Wylot magazynowanej wody/

odpowietrzenie Rp 2"

PSB..HR | g®O®@ | g®
600 R1"1/2 | R1"1/2
800 R1"1/2 | R1"1/2
1000 R2" R1"1/2
1500 R2" R1"1/2
2000 R2" R1"1/2
250 R2"1/2 | R2"
3000 R2"1/2 | R2"

R: gwint zewnetrzny

Rp: gwint wewn.

G: gwint zewn.

cylindryczny (uszczelniony

uszczelka ptaskg)

PSB...HR H
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2011

630

1370

1120

820
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800 1940 184 990 790 1250 950 650 470 1802 1532 790
1000 2253 2153 990 790 1350 1050 750 470 2115 1845 905
1500 1985 1885 1300 1100 1202 1003 702 502 1799 1497 804
2000 2226 2126 1300 1100 1452 1212 912 502 2040 1738 881
2500 2013 1913 1600 1400 1280 1040 740 530 1740 1445 790
3000 2175 2075 1600 1400 1280 1040 740 530 1902 1607 856

Dane techniczne

Maksymalne cisnienie robocze: zasobnik 5 bar

Maksymalna temperatura robocza: zasobnik 95 °C

Model PSB...HR/HS 600 800 1000 1500 2000 2500 | 3000

Pojemnosé I 550 750 1000 1500 2000 2500 | 3000

Wsp. strat ciepta UA (obudowa HS ) W/K 1,45 1,78 2,22 2,60 3,31 3,76 4,25

Ciezar wysytkowy kg 120 150 170 335 360 450 480




Zasobniki wody grzewczej PS
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c.w.u. welwy ©®

® Cyrkulacja Rp 1"

@ Rurka czujnika, $r. 6 mm

® Rurka czujnika 1/2" (termometr)
® Tuleja dla rurki czujnika/anod 3/4"

@ Spust z korkiem R 3/4"

Wyplyw c.w.u./odpowietrzenie Rp 2"

PREP_F0002
pB.HR| H [ H1 [@L[@Li[ A [ B |[c [D [E[F |G [1
600 | 21112011 830 | 630 | 150 |420 |852 [1715|1985] 981 [128 |1283
800 | 1940|1840 990 | 790 | 150 [420 [791 [1532 |1802| 981 [115 |1161
1000 | 2252 | 2152 990 | 790 | 150 [420 |905 [1845 2114 [1134 [115 [13%0
1500 | 1985 | 18851300 | 1100 | 150 [452 |800 [1497 [1799| 962 [ 67 |1149 R: gwint zewnetrzny
2000 | 2226 | 2126|1300 [1100] 150 [452 [881 [1738 |2040 [1064 | 67 |1309 .
2500 | 2013[1913[1600 [1400[ 187 [480 [802 [1446 [1740[ 000 [ 17 [1123 Rp: gwint wewnetrzny
3000 | 2175 | 2075 | 1600 | 1400 | 187 [480 |856 [1607 |1902 | 990 | 17 |1231
pse.HR| 2@
600 | R1"1/2
800 | R1"1/2
1000 | R1"1/2
1500 | R 1"1/2
2000 R 1"1/2
2500 R2"
s000] R2

Dane techniczne

Maksymalne cisnienie robocze: zasobnik 6 bar; wymiennik 12 bar
Maksymalna temperatura robocza: zasobnik 95°C; wymiennik solarny 95°C




PS

Model HRII.-I"S 600 800 1000 1500 2000 2500 3000
Pojemnos¢ I 550 750 1000 1500 2000 2500 3000
Pojemnos¢ wymiennika | 15,2 19,8 28,9 26,7 31,9 35,2 35,2
Maksymaina wielkos¢ m’ 2110 | 20612 | 3816 | 3515 | 4218 | 4,6/20 | 4,6/20
wymiennika/pow. czujnika
Wsp. strat ciepta UA WIK 1,45 1,78 2,22 2,60 3,31 3,76 | 425
(obudowa HS)
Ciezar wysytkowy 160 190 220 340 420 505 535
2.2. Informacja ErP
2.2.1 Zalecenia
Uwaga
i Do montazu, instalowania i konserwacji instalacji

2.2.2 Dyrektywa ekoprojektu

sg uprawnieni tylko autoryzowani instalatorzy.

Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy europejskiej 2009/125/EC
w sprawie ekoprojektu i produktow zwigzanych z energia.

2.2.3 Dane techniczne - Zasobnik buforowy cieptej wody

Nazwa produktu PSB 600 |PSB 800/ PSB 1000 | PSB 1500 | PSB 2000 | PSB 2500 |PSB 3000
Pojemnosé magazynowania 550 750 1000 1500 2000 2500 3000
Straty postojowe - obudowa HR 84 96 110 132 167 189 215
Straty postojowe - obudowa HS M1 135 156 175 230 272 290 330
Nazwa produktu PS 600 |PS750 |PS 1000 PS 1500 PS 2000 PS 2500 PS 3000
Pojemnos$¢ magazynowania 550 750 1000 1500 2000 2500 3000
Straty postojowe - obudowa HR 84 96 110 132 167 189 215
Straty postojowe - obudowa HS M1 135 156 175 230 272 290 330
1.1 Usuwanie i recykling
o Uwaga
1 Likwidacje i usuniecie zasobnika buforowego cieptej wody musi

przeprowadzi¢ uprawniony instalator zgodnie z przepisami
lokalnymi i krajowymi.

ok wh=

z przepisami lokalnymi i krajowymi.

Wytgczy¢ zasilanie elektryczne grzafki, jezeli jest zamontowana.
Odtgczy¢ kable od elementéw elektrycznych.
Zamkng¢ zawory wlotowe wody.
Oproznic¢ instalacje.
Zdemontowac¢ wszystkie podtgczenia hydrauliczne do zasobnika.
Przekaza¢ zasobnik buforowy na ztom lub do recyklingu zgodnie




1.2 Karta produktu - Zasobniki buforowe cieptej wody

Tab. 2 Karta produktu zasobnikéw buforowych PSB

Nazwa produktu PSB 600 |PSB 800| PSB 1000 |PSB 1500 |PSB 2000 |PSB 2500 |PSB 3000
Pojemno$¢ magazynowania 550 750 1000 1500 2000 2500 3000
Straty postojowe - obudowa HR 90 116 135 165 197 222 242
Klasa efektywnosci energetycznej C D D D E E E
Straty postojowe - obudowa HS M1 100 129 150 183 219 247 268
Klasa efektywnosci energetycznej C D D D E E E
Tab. 2 Karta produktu zasobnikéw buforowych PS
Nazwa produktu PS600 |PS750 | PS 1000 PS 1500 PS 2000 PS 2500 PS 3000
Pojemnos$¢ magazynowania 535 730 970 1470 1970 2465 2965
Straty postojowe - obudowa HR 90 116 135 165 197 222 242
Klasa efektywnosci energetycznej C D D D E E E
Straty postojowe - obudowa HS M1 100 129 150 183 219 247 268
Klasa efektywnosci energetycznej C D D D E E E




3. Montaz i podigczenie

3.1. Procedura montazu i podigczenia zasobnika

- Zainstalowac¢ zasobnik i wypoziomowac

- Zamontowac ostone izolacyjng (wymagane 2 osoby).

- Wykonaé¢ podtgczenie hydrauliczne zasobnika do zgdanych obiegow.

- Zamontowac¢ zawor bezpieczenstwa i naczynie wzbiorcze odpowiednie dla zasilania, cisnienia,
temperatur i objetosci.

- Zamontowac czujniki i zaslepi¢ nieuzywane podtgczenia.

- Przeptuka¢ instalacje i napetni¢ woda.

- Sprawdzi¢ wszystkie uszczelki na nieszczelnos¢ oraz dziatanie zaworéw bezpieczenstwa.

3.2. Instalowanie zasobnika

Wypoziomowac zasobnik na trwatym cokole, zdolnym do przeniesienia ciezaru napetnionego zasobnika.

Zasobnik poziomuje sie za pomocg 3 nakretek ze sSrubami w podstawie. W trakcie poziomowania, z uwagi na
ciezar napetnionego zasobnika, zaleca sie wiozenie stalowych klinéw pod cokotem zasobnika obok regulowanych
nozek, aby przejgc obcigzenie i ustabilizowac zasobnik.

[ ]
‘ \\\\l!|

W celu umieszczenia podkfadek podnie$c lekko zasobnik za pomocg dzwigni, lub regulowanych nézek.

Przed kontynuowaniem montazu upewni¢ sie, ze zasobnik jest stabilny na swoim cokole.
Jezeli zasobnik nie jest uzywany, zaslepi¢ podtgczenie od spodu i oprézni¢ w najnizszej czesci.

3.3 Umieszczenie czujnika(-6w)

1. Umiesci¢ czujnik w tulei zanurzeniowej, ktéra jest juz
zainstalowana w jednym z wybranych podtgczen,
uzywajgc separatora tulei zanurzeniowej

2. Potozenie tulei zanurzeniowej(-ych) dla czujnika(-6w)
zalezy od generatora i zastosowania zasobnika.

3. Sprawdzi¢, czy czujniki sg prawidtowo umieszczone
w tulei zanurzeniowej.

4. Sprawdzi¢ zamontowanie separatora tulei
zanurzeniowej

10



3.4 Montaz obudowy

Do zamontowania obudowy potrzebne sg 2 osoby.

e Upewni¢ sie, ze podigczenie u gory w dolnej czesci (odpowietrznik) i spust u dotu sg zamkniete

korkami, jezeli nie sg uzywane.

o Umieszczaé na wtasciwym miejscu izolacje wierzchnig, chwycic¢ ptaszcz i obracaé go wokot
zasobnika, az zamek btyskawiczny znajdzie sie z boku lub z tytu. Trzymac¢ go okoto 4 cm nad
powierzchnig ziemi i pociggna¢ mocno, aby zamkna¢ zamek btyskawiczny (HS) albo spigé¢ czesci
(HR) w dét do spodu.

o Umiesci¢ pokrywe (HR) i zamknaé zamek btyskawiczny na pokrywie (HS) przed ustaleniem

i wycieciem otwordéw dla podtgczen i tulei zanurzeniowych czujnika (HS).

3.4.1 Montaz obudowy HS (M1)

Uwaga: zazwyczaj w obudowie nie ma zadnych otworow. Otwory dla podtgczen, koncéwek,
tulei zanurzeniowych czujnika lub podobne nalezy wycigé na miejscu, po dopasowaniu

obudowy (zob. nizej):

- Natozy¢ gorng czesé (1)

z wycigciem, jak na rys. A.

- Dodaé czesc¢ pionowa.

- Wiozy¢ zamek btyskawiczny
(rys. B) dla czesci pionowej (2)
na czesc gorng (1).

- Zamkng¢ zamek na gornej
czesci
w trakcie rozwijania ptaszcza
(2) wokot zasobnika.

- Zamkng¢ zamek pionowy.

- Uzy¢ drewnianego mtotka, aby

zaznaczy¢ kontury przytgczy

i innych otworéw do wyciecia.

Wycigé nozem otwory na rury.

- Wycigc¢ ptaszcz A wokot
pokrywy rewizyjne;.

- Pociggng¢ mocno sznur u dotu
ptaszcza i zawigzac wezet, aby
przytrzymac go na miejscu
(rys. C).

|Zamknqc’: zamek biysk.

Uwaga: Ptaszcze
MO i M1 nie sg
czescig zestawu
elektrycznego;

sg dostarczane
w oddzielnym
pakiecie.

Zawigza¢ wezet.

Ustalenie i wyciecie otworow dla podiaczen:

Ustali¢ miejsce wszystkich 8 bocznych podtaczen oraz 3 tulei zanurzeniowych czujnikéw za pomocg

drewnianego miotka lub czystego mtotka i wycigé nozem ptaszcz izolacyjny wokét kréécdw

podtgczeniowych.




Wycig¢ ptaszcz wokét podtgczen ostroznie i precyzyjnie, aby unikng¢ dziur wokot podtaczen, ktore
oprocz popsucia wyglagdu wptyng tez na izolacje zasobnika.

Po odstonieciu wszystkich podtgczen, pociggngé mocno sznur u dotu ptaszcza i zawigzac na nim
wezet.

3.4.2 Montaz obudowy HR (bez klasy ogniowej)

Zaleznie od modelu, ten typ obudowy mozna zamontowac¢ po podtgczeniu zasobnika.
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3.5 Podtaczenie hydrauliczne

Przed przystgpieniem do wykonania podtgczen hydraulicznych nalezy przeptuka¢ obiegi grzewcze,
aby usunac¢ wszelkie czgstki, ktére mogtyby uszkodzi¢ niektore elementy (zawor zwrotny, pompy,
zawory, ptyty, itd.).

W trakcie wykonywania podtgczenia nalezy koniecznie przestrzega¢ odpowiednich norm
i przepisow lokalnych oraz obowigzkowo zamontowaé urzadzenia zabezpieczajace.

Specjalne srodki ostroznosci

Przed wykonaniem podtgczenia, przeptukaé¢ przewody rurowe, aby do urzadzenia nie przedo-
staty sie kawatki metalu i inne zanieczyszczenia.

Zamontowaé zawor bezpieczenstwa (3 bar) na przylgczu generatora zasobnika PS w miejscu fatwo
dostepnym, najlepiej na zimnym powrocie.

Naczynie wzbiorcze musi by¢ podtgczone bezposrednio do obiegu generatora bez jakiegokolwiek
zaworu, czy klapy, oraz zwymiarowane tak, aby byto odpowiednie dla ilosci wody w zasobnikach
buforowych i obiegach, oraz maksymalnej temperatury roboczej (90°C dla instalacji solarnej).
Instalowanie nalezy wykonywacé zgodnie z aktualnymi przepisami technicznymi (DTU, normy, itd.)

Zawory odcinajace

Dla utatwienia konserwaciji roznych elementéw uktadu, oddzieli¢ hydraulicznie obiegi pierwotny

i wtorny przy pomocy zawordw odcinajgcych.

Zawory te umozliwiajg konserwacje zasobnika i jego elementéw bez oprézniania catej instalacji.
Zawory te mozna wykorzystac¢ do odtgczenia zasobnika przy cisnieniowych prébach szczelnosci
instalaciji, gdy cisnienie kontrolne jest wyzsze od dopuszczalnego ci$nienia roboczego dla
zasobnika.
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4. Schematy instalacji

4.1. Informacje ogdlne

Zasobniki buforowe wody grzewczej PSB lub energii PS sg przeznaczone do zastosowania
w uktadach magazynowania lub produkcji energii przez pompy ciepta, kotly, instalacje solarne
i innych wymagajacych magazynowania wody grzewcze;.

Podtgczenia hydrauliczne do zasobnikow PSB i PS wykonane sg w standardowy sposob, zaleznie

od konfiguracji wymaganej przez uktad, w ktérym sg zastosowane. Ponizej przedstawiono pare
przyktadow.

4.1.1. Schemat podigczenia PSB do kotta opalanego drewnem.

Pojemnos¢ bufora potrzebng dla kotta opalanego drewnem nalezy okresli¢ odpowiednio do
mocy kotta, przyjmujgc 50 litrow pojemnosci magazynowania na kW mocy grzewcze;.

Kociot nalezy podtgczy¢ do zasobnika buforowego w sposob gwarantujacy pierwszenstwo
obiegowi grzewczemu i c.w.u. przed podgrzewaniem sie zawartosci bufora. Wyloty obiegu
C.w.uU. i grzewczego muszg znajdowac sie u gory zasobnika.
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4.1.2. Schemat podtaczenia PSB do ptytowego wymiennika ciepta FWP/C/S
oraz PS do obiegu solarnego.
Zasobniki PSB sg uzywane jako zasobniki wyréwnawcze dla ptytowych wymiennikéw ciepta, jak

sprzegto hydrauliczne. Jedna strona rzedu zlgczek jest uzywana dla wymiennika ptytowego, a druga
dla kotfa.

Zasobniki PS sg podtaczone do obiegu solarnego poprzez wezownice, ktéra umozliwia oddzielenie
obiegu solarnego od obiegu grzewczego.
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© Prawa autorskie

Wszystkie informacje techniczne zawarte w tej instrukciji, jak rowniez
wszystkie rysunki i opisy techniczne pozostajg naszg wtasnoscia i nie
mogg by¢ kopiowane bez naszej uprzedniej pisemnej zgody.
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